
CANADA
PROVINCIE OF QUÉBEC

S U P E R I O R C O U R T
(Handelskamer)

DISTRICT MONTRÉAL (zitting houdend als rechtbank aangewezen ingevolge de Companies’
No.: 500-11-041305-117 Creditors Arrangement Act, R.S.C. 1985, c. C 36, zoals gewijzigd)

INZAKE HET PLAN OF COMPROMISE
OF HET PLAN OF ARRANGEMENT
TUSSEN:

Homco Realty Fund (61) Limited Partnership

Verzoeker
-en-
Homburg Invest Inc.
Homburg Shareco Inc.
Churchill Estates Development Ltd.
Inverness Estates Development Ltd.
CP Development Ltd.
North Calgary Land Ltd.
Homburg Management (Canada) Inc.

Schuldenaars

-en-
Homco Realty Fund (52) Limited Partnership
Homco Realty Fund (83) Limited Partnership
Homco Realty Fund (88) Limited Partnership
Homco Realty Fund (89) Limited Partnership
Homco Realty Fund (92) Limited Partnership
Homco Realty Fund (94) Limited Partnership
Homco Realty Fund (96) Limited Partnership
Homco Realty Fund (105) Limited Partnership
Homco Realty Fund (121) Limited Partnership
Homco Realty Fund (122) Limited Partnership
Homco Realty Fund (142) Limited Partnership
Homco Realty Fund (190) Limited Partnership
Homco Realty Fund (191) Limited Partnership
Homco Realty Fund (199) Limited Partnership
Castello Development Ltd.

Gevoegde Partijen

-en-
Samson Bélair/Deloitte & Touche Inc.

Monitor

VOLMACHT

BETROKKEN SCHULDEISERS HOMCO 61 DIE EEN GEVOLMACHTIGDE WENSEN AAN TE WIJZEN
OM NAMENS HEN DE SCHULDEISERSBIJEENKOMST HOMCO 61 BIJ TE WONEN EN HIER TE
STEMMEN, GELIEVE HET BOVENSTE GEDEELTE VAN DEZE VOLMACHT IN TE VULLEN.

Lees de bijgevoegde Instructiebrief aandachtig voor het invullen van deze volmacht.



VOLMACHT EN AANWIJZINGEN
VOOR BETROKKEN SCHULDEISERS HOMCO 61 INZAKE HET VOORGENOMEN

PLAN OF COMPROMISE VAN
HOMCO REALTY FUND (61) LIMITED PARTNERSHIP

VERGADERING VAN BETROKKEN SCHULDEISERS HOMCO 61

te houden krachtens een Beschikking van het Hooggerechtshof (Superior Court) van Quebec (Handelskamer)
van 29 april 2013 (de “Vergaderingsbeschikking Homco 61”) met betrekking tot het Restated Plan of
Compromise van Homco Realty Fund (61) Limited Partnership (“Homco 61 LP”) krachtens de Companies’
Creditors Arrangement Act (Canada) d.d. 26 april 2013 (zoals van tijd tot tijd gewijzigd, herzien, aangepast en/of
aangevuld, het “Homco 61 Plan”)

op 30 mei 2013 om 15:00 uur (Nederlandse tijd) te
Jaarbeursplein 6
3521 AL Utrecht

Nederland

-en-

op 30 mei 2013 om 9:00 uur (Montréal tijd) te
McCarthy Tétrault LLP

Suite 2500
Lafleur kamer

1000 De La Gauchetière Street West
Montréal, Quebec, Canada

H3B 0A2

en op enige verdaging, uitstel of verplaatsing daarvan (de “Schuldeisersvergadering Homco 61”).



VOLMACHT EN AANWIJZINGEN VOOR BETROKKEN
SCHULDEISERS HOMCO 61

GELIEVE DEZE VOLMACHT IN TE VULLEN, TE DATEREN EN TE ONDERTEKENEN EN (I) VÓÓR
17.00 UUR (NEDERLANDSE TIJD) OP 29 MEI 2013 OF 24 UUR (MET UITZONDERING VAN
ZATERDAGEN, ZONDAGEN EN WETTELIJKE FEESTDAGEN IN QUEBEC) VOORAFGAAND AAN
HET TIJDSTIP VAN ENIGE VERDAGING, UITSTEL OF VERPLAATSING VAN DE BETREFFENDE
SCHULDEISERSVERGADERING HII/SHARECO TERUG TE ZENDEN AAN SAMSON BÉLAIR/
DELOITTE & TOUCHE INC., IN HAAR HOEDANIGHEID VAN MONITOR, OF (II) DEZE VOLMACHT
ONMIDDELLIJK VOORAFGAANDE AAN DE STEMMING OP HET DOOR DE VOORZITTER
BEPAALDE TIJDSTIP AF TE GEVEN AAN DE VOORZITTER OP DE BETREFFENDE
SCHULDEISERSVERGADERING HOMCO 61 (OF EEN VERDAGING, UITSTEL OF VERPLAATSING
DAARVAN) (DE “UITERSTE KEUZE-/VOLMACHTDATUM”). GELIEVE UW ORIGINELE
VOLMACHT TERUG TE ZENDEN OF AF TE GEVEN ZODAT DEZE DAADWERKELIJK OP OF VOOR
DE UITERSTE KEUZE-/VOLMACHTDATUM DOOR DE MONITOR OF DE VOORZITTER WORDT
ONTVANGEN.

THE ENGLISH VERSION OF THIS PROXY AND INSTRUCTIONS ARE AVAILABLE FROM THE
MONITOR. YOU CAN CONTACT THE MONITOR BY E-MAIL AT homburginvestccaa@deloitte.ca
TO REQUEST THESE, OR VISIT THE MONITOR’S WEBSITE AT www.deloitte.com/ca/homburg-invest.

Gelieve de Planvolmacht in te vullen als u de Schuldeisersvergadering Homco 61 niet wenst bij te wonen om in
persoon te stemmen, maar een gevolmachtigde wenst aan te stellen voor het bijwonen van de
Schuldeisersvergadering Homco 61, het uitbrengen van uw stem op uw Stemrechtvordering om het Homco 61
Plan te aanvaarden of te weigeren en anders voor en namens u te handelen op de Schuldeisersvergadering Homco
61 en op mogelijke verdaging, uitstel of verplaatsing daarvan.

Gelieve het Cash-Out Keuzeformulier in te vullen als u wenst te kiezen voor de Gewone Aandelen Newco Cash-
Out Optie, zoals aangeboden door Catalyst.

Het Homco 61 Plan is Bijlage G bij de Informatiebrief van Homburg Invest Inc. opgesteld namens Homburg
Invest Inc., Homburg Shareco Inc. en Homco Realty Fund (61) Limited Partnership d.d. 3 mei 2013,
(gezamenlijk: de “Informatiebrief”), waarvan u een kopie hebt ontvangen. Alle termen met hoofdletters die in
deze volmacht worden gebruikt maar niet gedefinieerd, hebben de betekenis die daaraan is toegekend in de
Informatiebrief.

U dient voordat u uw stem uitbrengt de Informatiebrief en het Homco 61 Plan te raadplegen. Bovendien heeft het
Hooggerechtshof (Superior Court) van Quebec (Handelskamer) op 29 april 2013 een beschikking opgesteld met
bepaalde procedures voor het voeren van de Schuldeisersvergadering Homco 61 (de “Vergaderingsbeschikking
Homco 61”), waarvan u een kopie vindt in Bijlage H van de Informatiebrief. De Vergaderingsbeschikking
Homco 61 bevat belangrijke informatie over het stemproces. Lees de Vergaderingsbeschikking Homco 61 en de
aanwijzingen bij deze volmacht voordat u deze volmacht indient.

Als het Homco 61 Plan wordt bekrachtigd door de Vereiste Meerderheid en wordt goedgekeurd door (de
Handelskamer van) het Hooggerechtshof (Superior Court) van Quebec, zal het bindend voor u zijn, of u nu wel
of niet stemt.

BETROKKEN SCHULDEISERS DIE VOOR DE GEWONE AANDELEN NEWCO CASH-OUT OPTIE
KIEZEN, ZOALS AANGEBODEN DOOR CATALYST, HOEVEN ALLEEN HET CASH-OUT
KEUZEFORMULIER IN TE VULLEN.



HOMCO 61 PLANVOLMACHT

BETROKKEN SCHULDEISERS HOMCO 61 DIE EEN GEVOLMACHTIGDE WILLEN
AANSTELLEN OM DE SCHULDEISERSVERGADERING HOMCO 61 BIJ TE WONEN EN OP DEZE
VERGADERING TE STEMMEN, MOETEN HET BOVENSTE GEDEELTE VAN DIT
VOLMACHTFORMULIER INVULLEN.

BENOEMING VAN GEVOLMACHTIGDE EN STEM

Door één van de drie onderstaande vakjes aan te vinken, herroept de ondergetekende Betrokken Schuldeiser
Homco 61 alle eerder gegeven volmachten en benoemt hij, wijst en stelt hij aan ofwel (wanneer u geen vakje
aanvinkt, zal de Monitor als uw gevolmachtigde optreden):

‘ (naam van gevolmachtigde), of

‘ een vertegenwoordiger van Samson Bélair/Deloitte & Touche Inc., in zijn hoedanigheid als Monitor, of

‘ een vertegenwoordiger van Stichting Homburg Bonds, in zijn hoedanigheid als trustee ingevolge de
Bond Indenture 6.

als gevolmachtigde, met de volledige bevoegdheid van substitutie, voor het bijwonen, stemmen en anders
handelen voor en namens de ondergetekende op de Schuldeisersvergadering Homco 61 en op mogelijke
verdaging, uitstel of verplaatsing daarvan, en om op het bedrag van de Stemrechtvordering Homco 61 van de
Betrokken Schuldeiser Homco 61 te stemmen. Zonder het algemene karakter van de rechten die hierbij worden
verleend te beperken, krijgt de persoon die is benoemd tot gevolmachtigde specifiek de instructie om te stemmen
zoals hieronder beschreven. De persoon die is benoemd als gevolmachtigde wordt ook aangewezen om te
stemmen naar goeddunken van de gevolmachtigde en anderszins te handelen voor en namens de ondergetekende
met betrekking tot alle wijzigingen in of varianten op het Homco 61 Plan en alle zaken die kunnen plaatsvinden
voor de Schuldeisersvergadering Homco 61 of mogelijke verdaging, uitstel of verplaatsing daarvan en om als
volgt zijn stem uit te brengen op het aandeel van de Stemrechtvordering Homco 61 van de Betrokken Schuldeiser
Homco 61 (vink slechts één vakje aan):

‘ Te stemmen VÓÓR goedkeuring van het
Homco 61 Plan

‘ Te stemmen TEGEN goedkeuring van het
Homco 61 Plan

Wij wijzen u er op dat indien hierboven geen keuze wordt gemaakt en de Betrokken Schuldeiser Homco
61 de Monitor als zijn gevolmachtigde heeft aangesteld, de Betrokken Schuldeiser Homco 61 wordt geacht
VOOR goedkeuring van het Homco 61 Plan te hebben gestemd op de Schuldeisersvergadering Homco 61.

Gedateerd te op , 2013.

Handtekening Betrokken Schuldeiser Homco 61:
(Juridische naam van de Betrokken Schuldeiser Homco 61)

(Handtekening van de Betrokken Schuldeiser Homco 61 of een gevolmachtigde vertegenwoordiger van de
Betrokken Schuldeiser Homco 61)

(Naam en functie/relatie van een gevolmachtigde vertegenwoordiger van de Betrokken Schuldeiser Homco 61,
indien van toepassing)

(Postadres van de Betrokken Schuldeiser Homco 61)

(Telefoonnummer van de Betrokken Schuldeiser Homco 61of een gevolmachtigde vertegenwoordiger van de
Betrokken Schuldeiser Homco 61)

(Naam van de bankinstelling van de Betrokken Schuldeiser en adres, rekeningnummer en IBAN)



CASH-OUT KEUZEFORMULIER

LEES VOORDAT U DIT FORMULIER INVULT EERST DE INFORMATIEBRIEF, WAARONDER DE
DELEN GETITELD “BESCHRIJVING VAN HET HII/SHARECO PLAN – GEWONE AANDELEN NEWCO
CASH-OUT OPTIE” EN “GESCHATTE VERHAAL (OPBRENGST) DOOR BETROKKEN SCHULDEISERS EN
KIEZENDE SCHULDEISERS INGEVOLGE HET HII/SHARECO PLAN EN DOOR BETROKKEN
SCHULDEISERS HOMCO 61 EN KIEZENDE SCHULDEISERS INGEVOLGE HET HOMCO 61 PLAN”,
ALSMEDE HET BIJHORENDE RAPPORT VAN DE MONITOR TER ONDERSTEUNING VAN DE
PLANNEN. DEZE DOCUMENTEN BEVATTEN BELANGRIJKE INFORMATIE MET BETREKKING TOT
DEZE OPTIE.

In verband met het Herziene Plan of Compromise van Homco 61 LP op grond van de Companies’ Creditors
Arrangement Act (Canada) d.d. 26 april 2013 (zoals van tijd tot tijd gewijzigd, herzien, aangepast en/of
aangevuld: het “Homco 61 Plan”) kiest ondergetekende hierbij voor het volgende:

‘ Voor het ontvangen van de Gewone Aandelen Newco Cash-Out Optie (aangeboden door
Catalyst) – De ondergetekende maakt deze keuze met betrekking tot zijn evenredige aandeel
in Homco 61 LP’s Evenredige Aandeel in Gewone Aandelen Newco ingevolge het
Homco 61 Plan. Door voor deze optie te kiezen:

(i) bevestigt ondergetekende dat hij zijn evenredige aandeel zal ontvangen van Homco
61 LP’s evenredige aandeel in het Volledige Definitieve Cash-Out Bedrag Gewone
Aandelen Newco, en zijn evenredige aandeel van Homco 61 LP’s Evenredig
Aandeel in de Cash Pool en de Cash Pool Activa-Uitwinning, en geen ander recht
op de Gewone Aandelen Newco;

(ii) geeft ondergetekende opdracht en wordt hij geacht onherroepelijk opdracht aan
Newco te hebben gegeven zijn evenredige aandeel in Homco 61 LP’s Evenredig
Aandeel in Gewone Aandelen Newco uit te geven krachtens en in
overeenstemming met de Instructiebrief die door Catalyst in overeenstemming met
het Homco 61 Plan aan de Monitor wordt verstrekt; en

(iii) verklaart en garandeert ondergetekende dat hij het vereiste recht en de vereiste
hoedanigheid en bevoegdheid heeft de Keuze voor Gewone Aandelen Newco
Cash-Out Optie te maken en dat hij de vereiste toestemmingen en goedkeuringen
heeft ontvangen zodat Catalyst bij uitgifte van de Gewone Aandelen Newco de
onbezwaarde en vrije eigendom daarvan verkrijgt.



UW VOLMACHT MOET WORDEN ONTVANGEN (I) DOOR DE MONITOR OP ÉÉN VAN
DE ONDERSTAANDE ADRESSEN OF (II) DOOR DE VOORZITTER OP DE RELEVANTE
SCHULDEISERSVERGADERING HOMCO 61 VOOR DE UITERSTE KEUZE-/
VOLMACHTTERMIJN.

MONITOR VAN HOMCO REALTY FUND (61) LIMITED PARTNERSHIP
PER ADRES DELOITTE FINANCIAL ADVISORY SERVICES B.V.

Antwoordnummer 45485
1040 WD Amsterdam

Nederland
T.a.v.: Restructuring Services

Faxnummer: +31 (0)88 2889750
E-mail: homburginvestccaa@deloitte.ca

of

SAMSON BÉLAIR/DELOITTE & TOUCHE INC.
MONITOR VAN HOMCO REALTY FUND (61) LIMITED PARTNERSHIP

1 Place Ville Marie
Suite 3000

Montréal, Québec
H3B 4T9 Canada

T.a.v.: Dhr. Patrick Fillion

Faxnummer: +1 (514) 393-5344
E-mail: homburginvestccaa@deloitte.ca

ALS U VRAGEN HEBT OVER DEZE VOLMACHT OF DE STEMPROCEDURES OF ALS U EEN
EXTRA KOPIE OF EXTRA KOPIEËN NODIG HEBT VAN DE BIJGEVOEGDE DOCUMENTEN,
NEEM DAN CONTACT OP MET DE MONITOR VIA homburginvestccaa@deloitte.ca OF GA NAAR
DE WEBSITE VAN DE MONITOR OP www.deloitte.com/ca/homburg-invest



AANWIJZINGEN VOOR HET INVULLEN VAN DE VOLMACHT
1. Alle termen met hoofdletters die in deze Volmacht worden gebruikt maar niet gedefinieerd, hebben de

betekenis die daaraan is toegekend in de Instructiebrief. van Homburg Invest Inc., opgesteld namens
Homburg Invest Inc., Homburg Shareco Inc. en Homco Realty Fund (61) Limited Partnership d.d. 3 mei
2013, waarvan u een kopie hebt ontvangen.

2. Lees deze aanwijzingen aandachtig en volg ze nauwgezet op. Uw Volmacht moet zijn ontvangen (i) door
de Monitor te ofwel (a) 1 Place Ville-Marie, Suite 3000, Montreal, Quebec, Canada, H3B 4T9
(ter attentie van: dhr. Patrick Fillion), faxnummer: +1 (514) 393-5344 of per e-mail:
homburginvestccaa@deloitte.ca of (b) Monitor van Homburg Invest Incorporated, et al, Deloitte
Financial Advisory Services B.V. (ter attentie van: Restructuring Services), Antwoordnummer 45485,
1040 WD Amsterdam, faxnummer: +31 (0)88 2889750 of per e-mail: homburginvestccaa@deloitte.ca,
vóór 17:00 uur (Nederlandse tijd) op 28 mei 2013 of 24 uur voorafgaand aan het moment van mogelijke
verdaging, uitstel of verplaatsing van de relevante Schuldeisersvergadering Homco 61 of (ii) door de
Voorzitter op de relevante Schuldeisersvergadering Homco 61 (of mogelijke verdagingen, uitstellen of
verplaatsingen daarvan) onmiddellijk voor de stemming op het tijdstip opgegeven door de Voorzitter (de
“Uiterste Keuze-/Volmachttermijn”). Als uw volmacht niet is ontvangen op de Uiterste
Volmachttermijn, tenzij dergelijke termijn wordt verlengd, zal de stem van uw Gevolmachtigde niet
worden meegeteld en zal een daarin gemaakte Keuze voor Gewone Aandelen Newco Cash-Out Optie niet
geldig zijn.

3. Het totale aandeel van uw Vordering op basis waarvan u mag stemmen (uw “Stemrechtvordering
Homco 61”) zal uw Bewezen Vordering Homco 61 zijn of, betreffende een Betwiste Vordering
Homco 61, het aandeel waarvan de Monitor, in overeenstemming met paragraaf 30 van de
Verificatieprocedurebeschikking en de Vergaderingsbeschikking Homco 61, heeft bepaald dat dit uw
Stemrechtvordering is.

4. Elke Betrokken Schuldeiser Homco 61 die een recht heeft om te stemmen op de Schuldeisersvergadering
Homco 61, heeft het recht een persoon (die geen Betrokken Schuldeiser Homco 61 hoeft te zijn) aan te
stellen om de Schuldeisersvergadering Homco 61 bij te wonen en te handelen en te stemmen voor en
namens de Betrokken Schuldeiser Homco 61 en dergelijk recht kan worden uitgeoefend door de naam
van de aan te stellen persoon in te vullen in de voorziene ruimte of om een vertegenwoordiger van de
Monitor of Stichting Homburg Bonds als gevolmachtigde te kiezen. Indien geen gevolmachtigde wordt
gekozen, zal de Betrokken Schuldeiser Homco 61 worden geacht een functionaris van Samson Bélair/
Deloitte & Touche Inc., in zijn hoedanigheid als Monitor, te hebben aangesteld of een dergelijke andere
persoon die Samson Bélair/Deloitte & Touche Inc. mag aanstellen als gevolmachtigde van de Betrokken
Schuldeiser Homco 61, met bevoegdheid van substitutie, om de Schuldeisersvergadering Homco 61
bij te wonen en te handelen en te stemmen voor en namens de Betrokken Schuldeiser op de
Schuldeisersvergadering Homco 61 die wordt gehouden in verband met het Homco 61 Plan en op
mogelijke verdaging, uitstel of verplaatsing daarvan.

5. Alle Betrokken Schuldeisers Homco 61 die voor de Gewone Aandelen Newco Cash-Out Optie, zoals
aangeboden door Catalyst, willen kiezen dienen het Cash-Out Keuzeformulier in te vullen. Indien deze
keuze wordt gemaakt, wordt u geacht vóór het Plan te stemmen en wordt u geacht Newco opdracht
te geven uw Evenredig Aandeel in Gewone Aandelen Newco aan Catalyst uit te geven.

6. Als u geen Keuze voor Gewone Aandelen Newco Cash-Out Optie maakt en een gevolmachtigde wenst
aan te stellen voor de Schuldeisersvergadering Homco 61 met deze volmacht en opdat uw stem om het
Homco 61 Plan te accepteren of te weigeren zou tellen, moet u:

(a) als u bij Volmacht wil stemmen in plaats van in persoon op de Schuldeisersvergadering Homco
61, moet u de Planvolmacht invullen en de naam van uw gevolmachtigde invullen of een
vertegenwoordiger van de Monitor of Stichting Homburg Bonds als uw gevolmachtigde kiezen.
Als u geen keuze maakt, zal een vertegenwoordiger van de Monitor als uw gevolmachtigde
optreden; en

(b) vink het overeenstemmende vakje aan indien u bij volmacht wil stemmen in plaats van in persoon
op de Schuldeisersvergadering Homco 61 (OPMERKING: als u geen vakje aanvinkt en u de
Monitor als uw gevolmachtigde hebt aangesteld, zult u worden geacht VOOR goedkeuring
van het Homco 61 Plan te hebben gestemd, op voorwaarde dat uw gevolmachtigde zijn of
haar recht om te stemmen op de Schuldeisersvergadering Homco 61 niet uitoefent);



7. In alle gevallen moet u:

(a) de volmacht tekenen – uw originele handtekening is nodig op de volmacht om een Keuze voor
Gewone Aandelen Newco Cash-Out Optie te maken of een gevolmachtigde aan te wijzen en om
deze op de Schuldeisersvergadering Homco 61 te laten stemmen;

(b) indien u de volmacht als rechtsgeldig vertegenwoordiger van een onderneming of andere entiteit
invult, aangeven wat uw relatie met deze onderneming of andere entiteit is en in welke
hoedanigheid u ondertekent, en leg bewijs over van uw tekenbevoegdheid indien hierom
vervolgens wordt verzocht. Daarnaast wordt u verzocht uw naam en postadres op te geven; en

(c) de ingevulde volmacht terugsturen (i) aan de Monitor te ofwel (a) 1 Place Ville-Marie, Suite 3000,
Montreal, Quebec, Canada, H3B 4T9 (ter attentie van: dhr. Patrick Fillion), faxnummer:
+1 (514) 393-5344 of per e-mail: homburginvestccaa@deloitte.ca of (b) Monitor van
Homburg Invest Incorporated, et. al, Deloitte Financial Advisory Services B.V. (ter attentie
van: Restructuring Services) Antwoordnummer 45485, 1040 WD Amsterdam, faxnummer:
+31 (0)88 2889750 of per e-mail: homburginvestccaa@deloitte.ca, zo dat deze niet later dan de
Uiterste Keuze-/Volmachtdatum daadwerkelijk is ontvangen.

8. Indien u aanvullende volmachten nodig hebt, dient u onmiddellijk contact op te nemen met de Monitor.

9. Indien voorafgaand aan de Uiterste Keuze-/Volmachtdatum meerdere volmachten worden ontvangen van
dezelfde persoon en met betrekking tot dezelfde Vorderingen, dan treedt de meest recentelijk gedateerde,
rechtsgeldig ondertekende en tijdig ontvangen volmacht in de plaats van elke eerder ontvangen volmacht,
die hierdoor wordt ingetrokken. Als een houder van Vorderingen echter volmachten afgeeft die door de
Monitor zijn ontvangen, die dezelfde datum hebben, maar verschillende steminstructies bevatten, tellen
die volmachten niet. Indien op een volmacht in de daarvoor bestemde ruimte geen datum is vermeld,
wordt deze geacht te zijn gedateerd per de datum waarop de volmacht door de Monitor wordt ontvangen.

10. Indien een Betrokken Schuldeiser in de Planvolmacht een gemachtigde aanstelt om voor en namens de
Betrokken Schuldeiser aanwezig te zijn, op te treden en te stemmen, en op het Cash-Out Keuzeformulier
kiest voor de Gewone Aandelen Newco Cash-Out Optie, dan wordt deze Betrokken Schuldeiser geacht
een onherroepelijke Keuze voor Gewone Aandelen Newco Cash-Out Optie te hebben gemaakt en vóór
het Plan te stemmen en wordt hij geacht opdracht aan Newco te hebben gegeven diens evenredige aandeel
in Homco 61 LP’s evenredige deel in de Gewone Aandelen Newco aan Catalyst uit te geven krachtens en
in overeenstemming met de Instructiebrief die door Catalyst in overeenstemming met het Plan aan de
Monitor wordt verstrekt.

11. Indien een Betrokken Schuldeiser Homco 61 (anders dan een Kiezende Schuldeiser) geldig een Volmacht
bij de Monitor indient en vervolgens in persoon de Schuldeisersvergadering Homco 61 bijwoont en aldaar
in afwijking van de steminstructie in zijn volmacht stemt, zal de stem die door de Betrokken Schuldeiser
Homco 61 in persoon op de Schuldeisersvergadering Homco 61 is uitgebracht in de plaats treden van de
eerder ontvangen volmacht en deze volmacht doen intrekken.

12. Volmachten kunnen ook worden aanvaard om te stemmen op een vertraagde, uitgestelde of verplaatste
Schuldeisersvergadering Homco 61, indien deze door de Monitor zijn ontvangen op de uiterste
Keuze-/Volmachtdatum.

13. Een volmacht die onleesbaar is of onvoldoende informatie bevat om de eiseres mee te kunnen
identificeren wordt niet meegeteld.

14. Een volmacht waarmee wordt gepoogd het Homco 61 Plan gedeeltelijk te aanvaarden en gedeeltelijk af te
wijzen, wordt niet meegeteld.

15. Na de Uiterste Keuze-/Volmachtdatum kunnen geen Volmachten meer worden ingetrokken of aangepast
zonder voorafgaande toestemming van Homco 61 LP, anders dan door een Betrokken Schuldeiser Homco
61 die in persoon stemt tijdens de Schuldeisersvergadering Homco 61.

ALS U VRAGEN HEBT OVER DEZE VOLMACHT OF DE STEMPROCEDURES OF ALS U EEN
EXTRA KOPIE OF EXTRA KOPIEËN NODIG HEBT VAN DE BIJGEVOEGDE DOCUMENTEN,
NEEM DAN CONTACT OP MET DE MONITOR VIA homburginvestccaa@deloitte.ca OF GA NAAR
DE WEBSITE VAN DE MONITOR OP www.deloitte.com/ca/homburg-invest
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